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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
1.1. Visparigais konteksts

Neraugoties uz to, ka tiesibu akti muitas joma ir pilniba saskanoti, to izpilde notiek valstu
tiesibu aktu satvara, proti, dalibvalstis nodroSina muitas noteikumu ievéroSanu un sankciju
likumigu noteikSanu. Attiecigi tiestbu aktu muitas joma izpilde notiek, ievérojot 28 atSkirigus
tiesiskos regul&jumus un atskirigas administrativas un juridiskas tradicijas. Tas nozimée, ka
dalibvalstis var piemérot tadas sankcijas, ko tas uzskata par atbilstoSiem sodiem par tadu
konkrétu pienakumu parkapumiem, kas izriet no saskanotajiem Savienibas tiesibu aktiem
muitas joma.

Atkariba no dalibvalsts $adas sankcijas atSkiras p&c biitibas un smaguma pakapes. Proti, tas ir
dazadu veidu (pieméram, naudas sodi, brivibas atnemsana, precu konfiskacija, pagaidu vai
pastavigs aizliegums veikt riipniecisko darbibu vai komercdarbibu), kas neatkarigi no to
biitibas (piem&ram, naudas sods) dazadas dalibvalstis atSkiras péc pakapém/diapazoniem.

Parskatu par dalibvalstu muitas sisttmam muitas noteikumu parkapumu un sankciju joma ir
izstradajusi projekta grupa, ko saskana ar programmu “Muita 2013 brivpratigi izveidoja
Komisija un 24 dalibvalstis'. Projekta grupa analiz&ja 24 valstu reZimus muitas noteikumu
parkapumu un saistito sankciju joma un zinoja Komisijai. Tika konstatétas vairakas biitiskas
atSkiribas.

1. tabula. AtSkiribas dalibvalstu muitas sankciju sistémas

16 no 24 dalibvalstim paredzetas kriminalas
Tadu valsts sankciju buatiba, Kkas | un nekriminalas sankcijas.

piemérojamas par muitas noteikumu
parkapumiem 8 no 24 dalibvalstim paredzetas tikai
kriminalas sankcijas.

Dalibvalstts, kuru sisttmas  paredzeti
kriminalie un nekriminalie parkapumi un
sankcijas, ir atSkirigas finanSu robezvertibas,
FinanSu robezvértibas kriminalo wun | péc kuram nosaka muitas noteikumu
nekriminalo parkapumu un sankciju | parkapuma biitibu — kriminalais parkapums
noskirSanai vai nekriminalais parkapums —, un tadgjadi
ari  muitas sankcijas butibu. FinanSu
robezvertibas svarstas no EUR 266 lidz EUR
50 000.

Ja konstatéts muitas noteikumu parkapums,
11 no 24 dalibvalstim uzskata, ka uznémé;js ir
atbildigs par konkrétiem muitas noteikumu

Dalibvalstu prasibas uzpémeéja atbildibas
noteik§anai par muitas noteikumu

Apvienota Karaliste, Austrija, Belgija, Bulgarija, Cehija, Danija, Francija, Griekija, Igaunija, Italija,
Irija, Kipra, Latvija, Lietuva, Luksemburga, Malta, Niderlande, Polija, Portugale, Rumanija, Slovakija,
Slovénija, Somija, Spanija, Ungarija, Vacija un Zviedrija.
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parkapumu

parkapumiem neatkarigi no ta, vai tie saistiti
ar nodomu, nolaidibu vai neuzmanigu vai
neapdomatu  uzvedibu  (parkapumi ar
atbildibu neatkarigi no vainas).

13 no 24 dalibvalstim nevar uzlikt sankcijas
uznémeéjam par muitas noteikumu
parkapumu, ja nav konstatéts nodoms,
nolaidiba vai neuzmaniga vai neapdomata
uzvediba.

Termini:

— sankcijas procediiras sakSanai muitas
joma

— sankcijas uzlikSanai muitas joma

— sankcijas izpildei muitas joma

Lielakaja dala dalibvalstu ir termini sankcijas
procediras sakSanai, lai uzliktu sankciju
muitas joma un to izpilditu. Sie termini ir no
1 Iidz 30 gadiem.

1 no 24 dalibvalstim vispar nav paredzets
terminS — taja jebkura laika var tikt sakta
sankcijas procediira vai uzlikta sankcija.

Juridisko personu atbildiba

Uznéméju, kas ir juridiska persona, var saukt
pie atbildibas par muitas noteikumu
parkapumu 15 no 24 dalibvalstim.

9 no 24 dalibvalstim juridiskas personas
nevar saukt pie atbildibas par parkapumiem.

IzlIigums

IzIigums ir jebkada procediira dalibvalsts
tiesibu vai administrativaja sistéma, kas lauj
dienestiem — alternativi sankciju procediiras
sakSanai vai izbeigSanai izligt ar
parkapéju, lai atrisinatu jautajumu par muitas
noteikumu parkapumu.

15 no 24 dalibvalstim ir $ada procediira
attieciba uz muitas noteikumu parkapumiem.

(Avots: projekta grupas zinojums par sodiem muitas joma, 1B pielikums ietekmes novertgjuma par tiesibu aktu,
ar ko nosaka Savienibas tiesisko regulgjumu par muitas noteikumu parkapumiem un sankcijam)

Stm atSkiribam tiesibu aktu muitas joma parkapumos un sankcijas ir ietekme vairakos

Iimenos:

— starptautiska Itmen1 atSkirigas sankciju sistemas dalibvalstis rada bazas vairakam PTO
dalibvalstim par starptautisko pienakumu ievéroSanu, ko $aja joma uznémusies Eiropas

Savieniba;

— Eiropas Savieniba atSkiriga tiesibu aktu muitas joma izpilde kavé muitas savienibas
efektivu parvaldibu, jo, ka noradits ieprieksgja tabula, tada paSa veida uzvediba, iesp&jams,

katra dalibvalsti tiek verteta loti atskirigi;
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— uznéméju limen1 atsSkiribas Savienibas tiesibu aktu muitas joma parkapumu izskatiSana
ietekmé vienlidzigus konkurences apstaklus, kuriem iek$€ja tirgii butu jabiit vienadiem,
tadgjadi priekSrocibu iegiist tie, kas parkapj likumu dalibvalstt ar ne parak stingriem tiesibu
aktiem par sankcijam muitas joma. ST situacija ietekmé arl muitas vienkarSojumu un
atvieglojumu pieejamibu vai atzita komersanta (AEQ) statusa pieskirSanas procesu, jo
kritérijs, kas attiecas uz tiesibu aktu muitas joma iev@roSanu un nopietnu parkapumu
neesamibu ka nosacijums tam, lai iegiitu atzita komersanta (4EO) statusu, valstu tiesibu aktos
tiek interpretets atskirigi.

Lai risinatu minétas problémas, priekslikuma paredzets vienots tiesiskais regul€jums attieciba
uz muitas noteikumu parkapumu un sankciju reZimu, lai noveérstu plaisu starp dazadam tiesibu
sisttmam, izmantojot kop&jo noteikumu platformu un tadgjadi veicinot vienadu attieksmi pret
uznéméjiem ES, un lai efektivi aizsargatu Savienibas finansu intereses un nodroSinatu tiesibu
aktu izpildi muitas joma.

1.2. Juridiskais konteksts

Tiesibu akti muitas joma par precu tirdzniecibu starp Savienibas muitas teritoriju un treSajam
valstim ir pilniba saskanoti un kop§ 1992. gada apkopoti Kopienas Muitas kodeksa* (CCC).
Sis kodekss tika biutiski parstradats Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 23. aprila
Regula (EK) Nr. 450/2008, ar ko izveido Kopienas Muitas kodeksu (Moderniz&tais muitas
kodekss® jeb MCC), kas patlaban ir parstradats un atcelts ar Eiropas Parlamenta un Padomes
2013. gada 9. oktobra Regulu (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu*
(UCO), kura merkis ir pielagot tiesibu aktus muitas joma muitas un tirdzniecibas
elektroniskajai videi, turpinat sekmét tiesibu aktu muitas joma saskanoSanu un vienotu
piem&roSanu un nodroSinat Savienibas uzpnéméjiem piemérotus instrumentus to darbibas
attistibai globalaja komercvide.

Sie saskanotie tiestbu akti muitas joma ir jastiprina ar kopigiem noteikumiem par to izpildi.
Saja sakariba Eiropas Parlaments jau divos zinojumos® (2008. un 2011. gada) ir aicindjis
pienemt dazus tadus pasakumus, kuri veicina saskanoSanu $aja joma.

Visi §ie centieni ir balstiti uz visparéja pienakuma saskana ar Ligumu®, proti, “dalibvalstis
veic visus vajadzigos visparéjos un ipasos pasakumus, lai nodroSinatu to pienakumu izpildi,

2 Kopienas Muitas kodekss, kas izveidots ar Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulu (EEK) Nr. 2913/92
(pieméro no 1994. gada 1.janvara, OV L 302, 19.10.1992., 1. lpp.). http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:1992R2913:20070101:LV:PDF

3 Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 23. aprila Regula (EK) Nr.450/2008, ar ko izveido
Kopienas Muitas kodeksu (Modernizetais muitas kodekss) (OV L 145, 4.6.2008., 1. lpp.). http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:1.:2008:145:0001:0064:LV:PDF

4 Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido

Savienibas Muitas kodeksu (parstradata redakcija, OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.), (labojums OV L

287, 29.10.2013., 90. lpp.). http://eur-

lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:1.:2013:269:0001:0101:LV:PDF

Starptautiskas tirdzniecibas komitejas zinojums par efektiviem importa un eksporta noteikumiem un

procediaram tirgus politika (2007/2256(INI)). Zinotgjs: Jean-Pierre Audy. Iek$gja tirgus un patérétaju

aizsardzibas komitejas zinojums par muitas modernizaciju (2011/2083(INI)). Zinotajs: Matteo Salvini.

LES 4. panta 3. punkts.
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kas izriet no Ligumiem vai no Savienibas iestazu aktiem”. Sis pienakums ar1 ietver sankcijas
bez sikaka dalijuma kriminalas un nekriminalas sankcijas.

Konkrétak, Modernizetaja muitas kodeksa un Savienibas muitas kodeksa pirmo reizi ieklauti
noteikumi’ par administrativajiem sodiem muitas joma.

2. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMI
2.1. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Tika izmantoti Cetri apsprieSanas instrumenti — tostarp nav sabiedriska apsprieSanas, nemot
veéra muitas noteikumu parkapumu un sankciju specifiskas un tehniskas iezimes, — un,
ieverojot ieinteres€to personu pieprasijumu, atbildes tika apstradatas konfidenciali.

— Dalibvalstu muitas dienestiem tika nosiititas anketas par valsts muitas noteikumu
parkapumiem un sankcijam; ka minéts iepriekS Saja paskaidrojuma raksta, tika sapemtas
24 dalibvalstu atbildes. Apkopoto datu salidzinajums paradija attiecigas atSkiribas dalibvalstu
muitas sankciju sisteémas.

— Kopenhagena 2012. gada 20.-21. marta notika augsta limena seminars par atbilstibu
un atbilstibas riska parvaldibu, kura piedalijas visu dalibvalstu un kandidatvalstu muitas
iestades un uzp€meju parstavji un kurd tika atzits, ka muitas noteikumu parkapumu un
sankciju problémjautajums ir elements “atbilstibas” shéma un ka jaturpina pétit minétais
jautajums.

— Tika veikta pirma apsprieSanas ar ieinteresétajam personam un TAXUD GD
konsultativo strukttiru par muitas jautdjumiem (Tirdzniecibas kontaktu grupa (7CG)). TCG
ietver Savienibas ITmena parstavjus no 45 Eiropas tirdzniecibas apvienibam (tostarp MVU),
kas iesaistitas darba muitas joma. Reag€jot uz So apspriesanos, lielaka dala apvienibu, kuras
bija parstavétas sanaksmé, pauda vispargju piekriSanu tam, ka TAXUD GD iniciativai ir
nozime to komercdarbiba.

— Otra apspriesanas ar ieinteres€tajam personam veikta, izmantojot citu anketu, ko MVU
parsiitija, izmantojot “Enterprise Europe Network”, un kura apliikoja tadu ietekmi uz
importa/eksporta darbibu veicoSu uznémumu komercdarbibu, ko izraisa dazadas dalibvalstis
speka esosas atskirigas parkapumu un sankciju sist€mas muitas joma.

2.2, Ietekmes novértéjums

Komisija veica politikas alternativu ietekmes novertejumu (pieejams: ..). Tika analizéti Cetri
politikas risindgjumi: A — pamatscenarijs, B — tiesibu aktu grozijumi spéka esoSaja
Savienibas tiesiskaja regulgjuma, C — tiesibu akts par muitas noteikumu parkapumu un
nekriminalo sankciju veidu tuvinasanu, D — divi atseviski tiesibu akti, kuru mérkis, no vienas
puses, ir tuvinat muitas noteikumu parkapumu un nekriminalo sankciju veidus, un, no otras
puses, muitas noteikumu kriminalo parkapumu un sankciju veidus.

! Modernizéta muitas kodeksa 21. pants ir Savienibas Muitas kodeksa 42. pants.
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Izskatot iesp€jamos risindjumus, ietekmes novert€§juma secinats, ka tiesibu akts, ar kuru
noteiktu muitas pienakumus, kuri biitu 1pasi jaaizsarga, nosakot nekriminalas sankcijas par to
parkapumiem, ir vélamakais risinajums (C risinajums).

Ietekmes noveértejuma padomes atzinums.

3. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI
3.1. Tiesiskais pamats

Sa priekslikuma pamata ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 33. pants.

LESD 33. panta noradits, ka Ligumu pieméroSanas joma biitu jastiprina sadarbiba starp
dalibvalstu muitas dienestiem, ka arT starp dalibvalstim un Komisiju.

Saskana ar kodeksu lémums, ko pienem kada dalibvalsts, tiek piemérots visas citas
dalibvalstts, tadgjadi, lai sekmetu ta vienotu piem&rosanu, ir nepiecie$ama apspriesanas starp
dienestiem.

Ar1 konkrétu atvieglojumu un vienkarSojumu ievieSana Savienibas tiesibu aktos muitas joma
un to pieejamiba atzitajiem komersantiem (AEQ) ir parliecinoSs pamatojums turpmakai
sadarbibas stiprinasanai starp dalibvalstim. Izvert€jot kriterijus, kas jaievero, lai sanpemtu AEO
statusu, jo ipasi kriteriju, kas nosaka, ka 4AEO nav tiesibu aktu muitas joma un nodoklu
noteikumu nopietnu vai atkartotu parkapumu, visa ES ir nepiecieSamas salidzinamas sankciju
sistémas, lai uzn€mejiem nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus.

Tadgjadi muitas noteikumu parkapumu un sankciju tuvinasana ne tikai rosinas sadarbibu starp
dalibvalstim muitas joma, bet arT sekm@s pareizu un vienotu Savienibas tiesibu aktu muitas
joma piemeroSanu un izpildi.

3.2 Subsidiaritate, proporcionalitate un pamattiesibu ievéroSana

Ieverojot to, ka $1 joma ir Savienibas ekskluzivaja kompetencé, muitas noteikumu parkapumu
un nekriminalo sankciju veidu tuvinaSana butu jauzskata par tadu Savienibas sekundaro
tiesibu aktu neatnemamu dalu, ko Savieniba var pienemt, lai stiprinatu sadarbibu starp
dalibvalstu muitas dienestiem un starp dalibvalstim un Komisiju, kuras uzdevums ir muitas
savienibas tiesibu aktu istenoSana. Tap&c Savienibas riciba $aja joma nav jaizverte saistiba ar
subsidiaritates principu, kas paredzets Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta 3. punkta.

Tomer pat tad, ja biitu janem veéra subsidiaritates princips, lai gan konkrétaja gadijuma runa ir
par pilnigi saskanotu politikas jomu (muitas savieniba) ar pilnigi saskanotiem noteikumiem,
kuru efektiva istenoSana nodroSina muitas savienibas pastavéSanu, tikai Savieniba spétu
sasniegt $1s direktivas merkus (arT tadel, ka valstu tiesibu akti biitiski atSkiras).

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta 4. punkta noteikto proporcionalitates
principu $aja priekSlikuma ir paredzeti vienigi tadi pasakumi, kas ir vajadzigi $2 meérka
sasniegianai. Sa priekslikuma saturs atbilst prasibam, kas nostiprinatas Eiropas Savienibas
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Pamattiesibu harta. Konkrétak, sadala par procediiras noteikumiem ir ieklauti dazi noteikumi
saskana ar principu par tiestbam uz labu parvaldibu un taisnigu tiesu, ka ari, nemot véra
principu ne bis in idem.

3.3. Juridisko instrumentu izvéle

Sis priekslikums valstu tiesibu aktu tuvinasanai joma, kas attiecas uz muitas sadarbibu
Savientba, ir direktiva, kas dalibvalstim biis jatranspon€ savos tiesibu aktos.

3.4. Ipasi noteikumi

Priekslikums attiecas uz parkapumiem, kas saistiti ar pienakumiem, kuri izriet no Savienibas
muitas kodeksa. Sim noliikam tas ietver kop&ju sarakstu ar dazadiem Savienibas Muitas
kodeksa noteikumu parkapumiem (parkapumi ar atbildibu neatkarigi no vainas, parkapumi,
kas izdariti nolaidibas dél un kas izdariti ar nodomu), un tadgjadi ietver visas iesp&amas
situacijas, ar kuram var saskarties personas, risinot jautagjumus ar muitas dienestiem.
Priekslikuma par parkapumu uzskata ne tikai priekslikuma noradito uzvedibas veidu pilnigu
IstenoSanu, bet ari to TstenoSanas méginajumu ar nodomu.

Papildus mingtajam ricibam $aja priekslikuma nosaka ar1 tadu kopigu efektivu, sameérigu un
preventivu sankciju skalu, kas saistitas ar parkapumiem un attiecigajiem apstakliem, kas butu
janem vera dalibvalstu kompetentajiem dienestiem, nosakot tadu sankciju veidu un pakapi par
muitas noteikumu parkapumiem, kas veicina sankcijas pielagoSanu konkrétajai situacijai. Lai
ievérotu sankciju proporcionalitates principu, sankciju skalas un attiecigo apstaklu
kombinacija lauj noteikt vairakas smaguma pakapes. Turklat priekSlikuma ir noteikti konkréeti
gadijumi, kad uzvedibu, ko $aja priekSlikuma defing ka parkapumu ar atbildibu neatkarigi no
vainas, neuzskata par tadu, kad ta ir notikusi kompetento muitas dienestu kltidas dél.

Priekslikums attiecas uz to personu atbildibu, kuram ir bitiska loma muitas noteikumu
parkapumos ar nodomu, un uz personam, kas izdara parkapumu, un personam, kas kiida,
atbalsta vai lidzdarbojas So parkapumu izdariSana, attiecas vienads reZims. Tas attiecas art uz
juridisko personu atbildibu, jo muitas noteikumu parkapumus var izraisit ar1 juridisko personu
riciba.

Visbeidzot priekslikuma ir ieklauti dazi procediiras noteikumi, lai izvairitos no sankciju
parklaSanas attieciba uz tiem pasiem faktiem un personam. Jo 1pasi tas attiecas uz terminu,
kura kompetentajiem dienestiem jasak procedira pret personu, kas ir atbildiga par parkapumu,
iesp&ju atlikt sankcijas procesu gadijumos, kad tiek veikts kriminalprocess par tiem paSiem
faktiem, un teritorialo kompetenci, nosakot, kura dalibvalsts tiek uzskatita par kompetentu
izskatit lietu, ja parkapuma ir iesaistita vairak neka viena dalibvalsts.

Istenojot minétos pantus dalibvalstu tiesibu aktos, tiks nodrosinats vienots reZims uznéméjiem
neatkarigi no dalibvalsts, kura vini veic muitas formalitates un komercdarbibu. Turklat ar So
priekSlikumu tiks nodrosSinata tadu starptautisko pienakumu ievéroSana, kas izriet no Kioto
Konvencijas.

LV



LV

4. IETEKME UZ BUDZETU

Sis priekslikums neietekmés cilvekresursus un Eiropas Savienibas budzetu, lidz ar to tam nav
pievienots Finansu regulas 31. panta paredz€tais finanSu parskats (Eiropas Parlamenta un
Padomes 2012. gada 25.oktobra Regula (EK, FEuratom) Nr.966/2012 par finansu
noteikumiem, ko piem&ro Savienibas vispargjam budzetam, un par Padomes Regulas (EK,
Euratom) Nr. 1605/2002 atcelSanu).

Priek$likums neietekmé Savienibas budzetu.

5. SKAIDROJOSI DOKUMENTI

Ir svarigi, lai Komisija nodroSinatu pareizu direktivas transponéSanu valstu tiesibu aktos. Lai
to panaktu un nemot vera valsts tiesibu sistemu atskirigo struktiiru, dalibvalstim biitu japazino
preciza atsauce uz valsts tiesibu aktiem un to, ka tas transponé katru konkréto direktivas
noteikumu. Tas neparsniedz to, kas ir nepiecieSams, lai Komisija nodroSinatu, ka tiek
sasniegts direktivas galvenais mérkis — Savienibas tiesibu aktu muitas joma efektiva
istenoSana un izpilde muitas savieniba.
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2013/0432 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA

par Savienibas tiesisko reguléjumu attieciba uz muitas noteikumu parkapumiem un

sankcijam

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 33. pantu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1

2

€)

“4)

)

Noteikumi muitas savienibas joma ir saskanoti ar Savienibas tiesibu aktiem. Tomer to
izpilde ir dalibvalstu tiesibu aktu darbibas joma.

Attiecigi muitas noteikumu parkapumus un sankcijas reglamente 28 atSkirigi tiesiskie
regul&jumi. Ta rezultata Savienibas tiesibu aktu muitas joma parkapumi netiek vienadi
verteti visa Savieniba un sankcijas, ko var piemeérot katra atseviSka gadijuma atSkiras
p&c bitibas un smaguma pakapes atkariba no ta, kada dalibvalsts nosaka sankciju.

ST dalibvalstu tiesibu sistému atkiriba ietekmé ne tikai muitas savienibas optimalu
parvaldibu, bet ar1 liek Sk&rSlus Iidzveértigu konkurences apstaklu nodroSinasanai
uznémeéjiem muitas savieniba, jo ta ietekmé ar1 muitas vienkarSojumu un atvieglojumu
pieejamibu uznpéméejiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013" (turpmak “kodekss”) ir
izstradata, nemot vera starptautisko elektronisko vidi, kura muitas dienesti sazinas
reallaika un kura lémums, ko pienem kada dalibvalsts, tieck piemérots visas citas
dalibvalstts. Tadgjadi ir vajadziga $a tiesiska regul&juma saskanota izpilde. Kodeksa ir
ieklauts arT noteikums, kas paredz, ka dalibvalstim japaredz efektivas, samérigas un
preventivas sankcijas.

Tiesiskais reguléjums Savienibas tiesibu aktu muitas joma izpildei, kas paredzets Saja
direktiva, ir saskana ar speka esoSajiem tiesibu aktiem par Savienibas finanSu intereSu
aizsardzibu’. Muitas noteikumu parkapumi, uz ko attiecas ar $o direktivu izveidotais
satvars, ietver, no vienas puses, muitas noteikumu parkapumus, kas ietekmé& miné&tas
finansu intereses, lai gan Sie parkapumi nav to tiesibu aktu darbibas joma, ar ko §is
intereses tiek aizsargatas, izmantojot kriminaltiesibas, un, no otras puses, muitas
noteikumu parkapumus, kas neietekmé Savienibas finansu intereses.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido
Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.).

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai par cinu pret krapsanu, kas skar Savienibas
finansu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (COM(2012) 363 final).
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(6)

(7

(8)

©)

(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Biitu jaizveido tadu uzvedibas veidu saraksts, kas uzskatamas par Savienibas tiesibu
aktu muitas joma parkapumiem un kas izraisa sankcijas. Sie muitas noteikumu
parkapumi biitu pilniba jabalsta uz pienakumiem, kas izriet no tiesibu aktiem muitas
joma un kas ir ar tie$am atsaucém uz kodeksu. Saja direktiva netiek noteikts, vai
dalibvalstim butu japiemero administrativas vai kriminaltiesibu sankcijas attieciba uz
Siem muitas noteikumu parkapumiem.

Uzvedibas veidu pirmaja kategorija biitu jaietver tadi muitas noteikumu parkapumi,
kuru pamata ir atbildiba neatkarigi no vainas un saistiba ar kuriem nav nepiecieSami
vainas elementi, ievérojot saistito pienakumu objektivo butibu un faktu, ka par $o
pienakumu izpildi atbildigas personas nevar ignorét to esibu un saisto$as iezimes.

Uzvedibas veidu otraja un treSaja kategorija biitu jaietver muitas noteikumu
parkapumi, kas izdariti nolaidibas dél vai bez nodoma, proti, ja §is subjektivais
elements janosaka, lai iestatos atbildiba.

KudiSanu vai atbalstiSanu un lidzdalibu uzvediba, kas ir muitas noteikumu parkapums,
kur§ izdarits ar nodomu, un meginajumu izdarit konkrEtus muitas noteikumu
parkapumus ar nodomu, biitu jauzskata par muitas noteikumu parkapumiem.

Lai nodrosinatu tiesisko noteiktibu, biitu japaredz, ka jebkadu darbibu vai bezdarbibu,
ko izraisija muitas dienestu kliida, nevajadz€tu uzskatit par muitas noteikumu
parkapumu.

Dalibvalstim biitu janodroSina, ka juridiskas personas un fiziskas personas ir atbildigas
par tadiem pasiem muitas noteikumu parkapumiem, ja muitas noteikumu parkapums ir
izdarfts juridiskas personas laba.

Lai tuvinatu dalibvalstu sankciju sistémas, biitu japaredz sankciju skalas, kas
atspogulo muitas noteikumu parkapumu dazadas kategorijas un to smaguma pakapi.
Lai paredzetu efektivas, sam@rigas un preventivas sankcijas, dalibvalstim bttu ari
janodro$ina, ka to kompetentie dienesti, nosakot piemérojamo sankciju veidu un
pakapi, nem véra konkrétus atbildibu pastiprinoSus vai mikstinosus apstaklus.

Attieciba uz muitas noteikumu parkapumiem biitu janosaka procesu cetru gadu
noilguma termin$ no dienas, kura izdarits muitas noteikumu parkapums, vai, ja
parkapums turpinas vai izdarits atkartoti, no dienas, kura uzvediba, kas ir Sis
parkapums, ir izbeigta. Dalibvalstim biitu janodroSina, ka noilguma terminu partrauc
ar izmekl€Sanas vai tiesvedibas darbibu attieciba uz muitas noteikumu parkapumu.
Dalibvalstis var paredzét gadijumus, kuros mingtais termins tiek atlikts. Minéto
procesu saksana vai turpinasana bitu jaliedz péc astonu gadu beigu termina, savukart
sankcijas izpildes noilguma terminam bititu jabut trim gadiem.

Biitu japaredz administrativo procesu atlikSana par muitas noteikumu parkapumiem, ja
saistiba ar tiem paSiem faktiem pret to pasu personu ir ierosinats kriminalprocess.
Administrativa procesa turpinasanai péc kriminalprocesa pabeigSanas biitu jabiit
iesp&jamai tikai stingri saskana ar ne bis in idem principu.

Lai izvairitos no pozitiviem jurisdikcijas konfliktiem, biitu japaredz noteikumi, péc
kuriem nosaka, kurai no dalibvalstim ar jurisdikciju biitu jaizskata attieciga lieta.

Saja direktiva baitu japaredz sadarbiba starp dalibvalstim un Komisiju, lai nodroginatu
efektivu ricibu pret muitas noteikumu parkapumiem.

Lai atvieglotu muitas noteikumu parkapumu izmekleésanu, kompetentajiem dienestiem
butu jaatlauj uz laiku aizturét jebkadas preces, transportlidzeklus vai jebkadus citus
lidzeklus, ko izmanto parkapuma izdariSanai.
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(18) Saskapa ar dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko
deklardciju par skaidrojosiem dokumentiem'® dalibvalstis ir appémusds pamatotos
gadijumos pazinojumam par transpongSanas pasakumiem pievienot vienu vai vairakus
dokumentus, kas paskaidro saistibu starp direktivas komponentiem un valsts
transponésanas instrumentu attiecigajam dalam. Attieciba uz So direktivu likumdevgjs
uzskata, ka §adu dokumentu nosiitiSana ir pamatota.

(19) Ta ka sis direktivas mérkis ir nodroSinat sarakstu, kura ieklauti muitas noteikumu
parkapumi, kas ir kopigi visam dalibvalstim, un pamatu efektivam, samérigam un
preventivam sankcijam, ko dalibvalstis piem&ros muitas savieniba, kas ir pilniba
saskanota joma, Sos mérkus nevar pietieckami labi sasniegt dalibvalstis, pamatojoties
uz to atSkirigajam juridiskajam tradicijam, bet drizak, nemot véra §is darbibas meérogu
un ietekmi, tos var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var piepemt
pasakumus saskana ar subsidiaritates principu, ka minéts Liguma par Eiropas
Savienibu 5. panta. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja
direkttva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi min€to mérku sasniegsanai,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

PriekSmets un darbibas joma

l. Ar 3o direktivu izveido satvaru attieciba uz Savienibas tiesibu aktu muitas joma
parkapumiem un paredz sankcijas par min€tajiem parkapumiem.

2. Si direktiva attiecas uz to pienakumu parkapumiem, kas ir paredzéti Eiropas
Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko
izveido Savienibas Muitas kodeksu (turpmak “kodekss”), un tadiem paSiem
pienakumiem, kas paredzeti Savienibas tiesibu aktu muitas joma citas dalas, ka
noteikts kodeksa 5. panta 2. punkta.

2. pants

Muitas noteikumu parkapumi un sankcijas

Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam attieciba uz muitas noteikumu parkapumiem,
kas izklastiti 3.—6. panta.

3. pants

Muitas noteikumu parkapumi ar atbildibu neatkarigi no vainas

Dalibvalstis nodrosina, ka turpmak noraditas darbibas vai bezdarbiba ir muitas noteikumu
parkapumi neatkarigi no vainas elementa:

(a) persona, kas iesniedz muitas deklaraciju, pagaidu uzglabaSanas deklaraciju,
ieveSanas kopsavilkuma deklaraciju, izveSanas kopsavilkuma deklaraciju,
reeksporta deklaraciju vai reeksporta pazinojumu, nenodroSina deklaracija,

10 OV C 369, 17.12.2011., 14. Ipp.
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(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

W)

(k)

M

pazinojuma vai pieteikuma sniegtas informacijas pareizibu un pilnigumu
saskana ar kodeksa 15. panta 2. punkta a) apakSpunktu,

persona, kas iesniedz muitas deklaraciju, pagaidu uzglabasanas deklaraciju,
ievesanas kopsavilkuma deklaraciju, izveSanas kopsavilkuma deklaraciju,
reeksporta deklaraciju vai reeksporta pazinojumu, nenodro§ina visu
pavaddokumentu istumu, pareizibu un spéka esibu saskana ar 15. panta
2. punkta a) apakSpunktu,

persona neiesniedz ieveSanas kopsavilkuma deklaraciju saskana ar kodeksa
127. pantu, pazinojumu par jiras kuga vai gaisa kuga ieraSanos saskapa ar
kodeksa 133. pantu, pagaidu uzglabasanas deklaraciju saskana ar kodeksa
145. pantu, muitas deklaraciju saskana ar kodeksa 158. pantu, pazinojumu par
darbibam brivajas zonas saskana ar kodeksa 244.panta 2. punktu,
pirmsizvesanas deklaraciju saskana ar kodeksa 263.pantu, reeksporta
deklaraciju saskana ar kodeksa 270. pantu, izveSanas kopsavilkuma deklaraciju
saskana ar kodeksa 271. pantu vai reeksporta pazinojumu saskana ar kodeksa
274. pantu;

uznémejs neglaba dokumentus un informaciju, kas saistita ar muitas
formalitaSu kartoSanu, izmantojot pieejamus lidzeklus, tada termina, kas ir
paredzets tiesibu aktos muitas joma saskana ar kodeksa 51. pantu;

preces, kas ievestas Savienibas muitas teritorija, bez muitas dienestu atlaujas
iznemtas no muitas uzraudzibas pret€ji kodeksa 134. panta 1. punkta pirmajai
un otrajai dalai;

preces iznemtas no muitas uzraudzibas pret&ji kodeksa 134. panta 1. punkta
ceturtajai dalai, 158. panta 3. punktam un 242. pantam;

persona, kas ieved preces Savienibas muitas teritorija, neizpilda pienakumus
saistiba ar precu nogadasanu piemerota vieta saskana ar kodeksa 135. panta
1. punktu vai, ja pienakumus nevar izpildit, neinformé muitas dienestus
saskana ar kodeksa 137. panta 1. un 2. punktu;

persona, kas ieved preces brivaja zona, ja briva zona pieklaujas dalibvalsts
sauszemes robezai ar treSo valsti, neieved S$is preces brivaja zona tiesi,
neSkérsojot citu Savienibas muitas teritorijas dalu saskana ar kodeksa
135. panta 2. punktu;

pagaidu uzglabasanas vai muitas procediras deklarétajs nesniedz
pavaddokumentus muitas dienestiem, ja Savienibas tiesibu akti to prasa vai ja
tas vajadzigs muitas kontrolei saskana ar kodeksa 145.panta 2. punktu un
163. panta 2. punktu;

uznémgejs, kas ir atbildigs par arpussavienibas precém, kuras atrodas pagaidu
uzglabasana, nepiemé&ro muitas procediru vai nereeksporté tas termina, kas
noteikts saskana ar kodeksa 149. pantu;

muitas deklaracijas vai papildu deklaracijas iesniegSanas bridi muitas
procediiras deklarétaja pasuma nav pavaddokumentu, kas vajadzigi, lai varétu
piemérot attiecigo procediiru, un tie nav nodoti muitas dienestu riciba saskana
ar kodeksa 163. panta 1. punktu un 167. panta 1. punkta otro dalu;

muitas procediiras deklarétajs, ja ir sniegta vienkarSota deklaracija saskana ar
kodeksa 166. pantu vai veikts ieraksts deklarétaja registros saskana ar kodeksa
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(0)

(P)

(@

182. pantu, konkréta termina kompetentaja muitas iestad€ neiesniedz papildu
deklaraciju saskana ar kodeksa 167. panta 1. punktu;

precém, iesainojumiem vai transportlidzekliem piestiprinatie identifikacijas
lidzekli nonemti vai iznicinati bez iepriek$€jas muitas dienestu atlaujas saskana
ar kodeksa 192. panta 2. punktu;

ieveSanas parstradei procediiras izmantotdjs nepabeidz muitas procediiru
termina, kas noteikts saskana ar kodeksa 257. pantu;

izveSanas parstradei procediiras izmantotajs neeksporté preces ar trilkumiem
termina, kas noteikts saskana ar kodeksa 262. pantu;

€kas celtnieciba brivaja zona nav iepriekS saskanota ar muitas dienestiem
saskana ar kodeksa 244. panta 1. punktu;

persona, kurai jamaksa ievedmuitas vai izvedmuitas nodokli, nesamaksa tos
laikposma, kas noteikts saskana ar kodeksa 108. pantu.

4. pants

Muitas noteikumu parkapumi, kas izdariti nolaidibas del

Dalibvalstis nodrosSina, ka turpmak noraditas darbibas vai bezdarbiba ir muitas noteikumu
parkapumi, kas izdariti nolaidibas dél:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

Q)

(2

(h)

uzneémgejs, kas ir atbildigs par arpussavienibas precém, kuras atrodas pagaidu
uzglabaSana, nepieméro muitas procediiru vai nereeksporté tas termina, kas
noteikts saskana ar kodeksa 149. pantu;

uznéméjs nesniedz muitas dienestiem visu vajadzigo palidzibu, lai vartu
pabeigt muitas formalitates vai kontroli saskapa ar kodeksa 15. panta
1. punktu;

tada 1@muma turetajs, kas saistits ar tiesibu aktu muitas joma piemerosanu,
neizpilda pienakumus, kas izriet no §ada lémuma saskana ar kodeksa 23. panta
1. punktu;

tada lémuma tur€tajs, kas saistits ar tiesibu aktu muitas joma piemerosanu, talit
neinform& muitas dienestus par jebkadiem apstakliem, kas raduSies péc
lémuma pienemsanas un kas var ietekmét ta turpmako derigumu vai saturu
saskana ar kodeksa 23. panta 2. punktu;

uzpeémejs neuzrada Savienibas muitas teritorija ievestas preces muitas
dienestam saskana ar kodeksa 139. pantu;

Savienibas tranzita principals neveic precu neskartu nogadaSanu galameérka
muitas iestadé termina, kas noteikts saskana ar kodeksa 233. pantu 1. punkta
a) apaksSpunktu;

uznémgejs neuzrada brivaja zona ievestas preces muitai saskana ar kodeksa
245. pantu;

uzneémgejs neuzrada preces, ko paredz&ts izvest no Savienibas muitas teritorijas,
muitai saskana ar kodeksa 267. panta 2. punktu;
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(1)

W)

(k)

preces izkrautas vai parkrautas no transportlidzekla, ar kuru tas tiek vestas, bez
muitas dienestu atlaujas vai So dienestu nenoraditas vai neapstiprinatas vietas
saskana ar kodeksa 140. pantu;

precu uzglabaSana pagaidu uzglabasanas vietas vai muitas noliktavas bez
muitas dienestu atlaujas saskana ar kodeksa 147. un 148. pantu;

atlaujas turétajs vai procediiras izmantotajs neizpilda pienakumus, kas izriet no
precu uzglabasanas atbilstosi muitas noliktavas procediirai saskana ar kodeksa
242. panta 1. punkta a) un b) apakSpunktu.

5. pants

Muitas noteikumu parkapumi, kas izdariti ar nodomu

Dalibvalstis nodrosSina, ka turpmak noraditas darbibas vai bezdarbiba ir muitas noteikumu
parkapumi, kas izdariti ar nodomu:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Q)

(2

muitas dienestiem sniedz nepatiesu informaciju vai dokumentus, kas vajadzigi
mingtajiem dienestiem saskana ar kodeksa 15. vai 163. pantu;

uznémejs sniedz nepatiesus apgalvojumus vai izmanto citus nelikumigus
lidzeklus atlaujas iegiiSanai no muitas dienestiem, lai:

1) klatu par atzito uznémeju saskana ar kodeksa 38. pantu,
i1)  izmantotu vienkarSotu deklaraciju saskana ar kodeksa 166. pantu,

il)  izmantotu vienkarSotu deklaraciju saskana ar kodeksa 177., 179., 182. un
185. pantu,

iii) precém piemérotu Ipasas procediiras saskana ar kodeksa 211. pantu;

preCu ieveSana Savienibas muitas teritorija vai izveSana no tas, preces
neuzradot muitas dienestiem saskana ar kodeksa 139. pantu, 245. pantu vai
267. panta 2. punktu;

tada lemuma turétajs, kas saistits ar tiesibu aktu muitas joma piemeroSanu,
neizpilda pienakumus, kas izriet no §ada 1émuma saskana ar kodeksa 23. panta
1. punktu;

tada lémuma tur€tajs, kas saistits ar tiesibu aktu muitas joma piemerosSanu, talit
neinform& muitas dienestus par jebkadiem apstakliem, kas raduSies péc
lémuma pienemsanas un kas var ietekmét ta turpmako derigumu vai saturu
saskana ar kodeksa 23. panta 2. punktu;

precu parstrade muitas noliktava bez muitas dienestu atlaujas saskana ar
kodeksa 241. pantu;

tadu precu iegiiSana vai to tur€Sana, kas saistitas ar muitas noteikumu
parkapumiem, kuri paredz&ti 4.panta f)apakSpunkta un $3 panta
¢) apakSpunkta.

6. pants

Kiudisana, atbalstiSana, lidzdaliba un méginajums
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1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka 5. panta min&tas darbibas
vai bezdarbibas kiidiSana vai atbalstiSana un lidzdaliba taja ir muitas noteikumu

parkapums.

2. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka 5.panta b)un
¢) apakSpunkta minétas darbibas vai bezdarbibas m&ginajums ir muitas noteikumu
parkapums.

7. pants

Muitas dienestu klada

Darbibas vai bezdarbiba, kas minéta 3.—6. pantd, nav muitas noteikumu parkapumi, ja tie
notiek muitas dienestu kludas dgl.

8. pants
Juridisko personu atbildiba
1. Dalibvalstis nodroSina, ka juridiskas personas var saukt pie atbildibas par muitas
noteikumu parkapumiem, ja tos juridiskas personas laba ir izdarTjusi jebkura persona,

kura rikojusies individuali vai ka dalibnieks juridiskas personas struktiira un kura
bijusi vadosa pozicija juridiskaja persona, pamatojoties uz:

(a) pilnvaram parstavet juridisko personu;
(b) pilnvaram pienemt I€mumus juridiskas personas varda;
(c) pilnvaram veikt juridiskas personas iek$&jo kontroli.

2. Dalibvalstis ar1 nodro$ina, ka juridiskas personas var saukt pie atbildibas, ja
1. punkta mingtas personas uzraudzibas vai kontroles trikuma dg] ir bijis iesp&jams
izdarit tadu muitas noteikumu parkapumu §is juridiskas personas laba, ko ir pielavusi
persona, kas ir 1. punkta min&tas personas paklautiba.

3. Juridiskas personas atbildiba saskana ar 1. un 2. punktu neskar to fizisko personu
atbildibu, kas izdarijuSas muitas noteikumu parkapumu.

9. pants

Sankcijas par muitas noteikumu parkapumiem, kas minéti 3. panta

Dalibvalstis nodroSina, ka par muitas noteikumu parkapumiem, kas minéti 3. panta, $adas
robezas tiek uzliktas efektivas, samerigas un preventivas sankcijas:

(a) naudas sods no 1% lidz 5% no pre€u vertibas, ja muitas noteikumu
parkapums attiecas uz konkrétam precém;

(b) naudas sods no EUR 150 lidz EUR 7 500, ja muitas noteikumu parkapums
neattiecas uz konkrétam precém.

10. pants

Sankcijas par muitas noteikumu parkapumiem, kas minéti 4. panta
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Dalibvalstis nodroSina, ka par muitas noteikumu parkapumiem, kas min&ti 4. panta, $adas
robezas tiek uzliktas efektivas, samerigas un preventivas sankcijas:

(a) naudas sods lidz 15 % no preCu vertibas, ja muitas noteikumu parkapums
attiecas uz konkrétam precém;

(b) naudas sods Iidz EUR 22 500, ja muitas noteikumu parkapums neattiecas uz
konkrétam precém.

11. pants
Sankcijas par muitas noteikumu parkapumiem, kas minéti 5. un 6. panta

Dalibvalstis nodroSina, ka par muitas noteikumu parkapumiem, kas minéti 5. un 6. panta,
Sadas robezas tiek uzliktas efektivas, samérigas un preventivas sankcijas:

(a) naudas sods lidz 30 % no precu vértibas, ja muitas noteikumu parkapums
attiecas uz konkrétam precém,;

(b) naudas sods lidz EUR 45 000, ja muitas noteikumu parkapums neattiecas uz
konkr&tam precém.

12. pants

Efektiva sankciju piemérosana un kompetento dienestu sankciju noteikSanas pilnvaru
istenoSana

Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades, nosakot sankciju veidu un pakapi par muitas
noteikumu parkapumiem, kas min&ti 3.—6. panta, nem v&ra visus attiecigos apstaklus, tostarp
attieciga gadijuma:

(a) parkapuma smagumu un ilgumu;

(b) faktu, ka persona, kas ir atbildiga par parkapumu, ir atzits uznémé;js;

(c) nesamaksata ievedmuitas vai izvedmuitas nodokla summu;

(d) faktu, ka uz saistitajam precém attiecas aizliegumi vai ierobeZojumi saskana ar
kodeksa 134. panta 1. punkta otro teikumu un kodeksa 267. panta 3. punkta
e) apakSpunktu vai ka tas rada sabiedribas drosibas apdraud€jumu;

(e) par parkapumu atbildigas personas sadarbibas Iimeni ar kompetento iestadi;

(f) par parkapumu atbildigas personas ieprieks€jos parkapumus.

13. pants
Ierobezojumi
1. Dalibvalstis nodro$ina, ka procesu noilguma termins attieciba uz muitas noteikumu

parkapumiem, kas ming&ti 3.—6. panta, ir Cetri gadi, un ka tas sakas no dienas, kad
izdarits muitas noteikumu parkapums.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka gadijuma, ja muitas noteikumu parkapums turpinas vai
izdarits atkartoti, noilguma termins sakas no dienas, kura darbiba vai bezdarbiba, kas
ir muitas noteikumu parkapums, ir izbeigta.
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Dalibvalstis nodro$ina, ka noilguma terminu partrauc ar jebkadu kompetentas
iestades izmekl€Sanas vai tiesvedibas darbibu, kas pazinota attiecigajai personai,
attiectba uz muitas noteikumu parkapumu. Noilguma termin$ sakas no dienas, kad
notiek partraukuma darbiba.

Dalibvalstis nodros$ina, ka jebkadu procesu saksana vai turpinasana attieciba uz 3.—6.
panta minétajiem muitas noteikumu parkapumiem ir liegta, ja ir beidzies astonu gadu
termins, sakot no dienas, kas ming&ta 1. vai 2. punkta.

Dalibvalstis nodroSina, ka noilguma termin$ tada 1€muma izpildei, ar ko uzliek
sankciju, ir tris gadi. Sis termin$ sakas no dienas, kad mingtais lémums stajies
likumiga speka.

Dalibvalstis paredz gadijumus, kuros 1., 4. un 5. punkta min&tie noilguma termini
tiek atlikti.

14. pants

Procesu atlik§ana

Dalibvalstis nodroSina, ka administrativie procesi attieciba uz muitas noteikumu
parkapumiem, kas minéti 3.—6. panta, tiek atlikti, ja saistiba ar tiem paSiem faktiem
pret to pasu personu ir ierosinats kriminalprocess.

Dalibvalstis nodrosina, ka atliktie administrativie procesi attieciba uz muitas
noteikumu parkapumiem, kas minéti 3.-6. panta, tiek partraukti, ja 1.punkta
minétaja kriminalprocesa ir stajies galigais tiesas spriedums. Citos gadijumos atliktie
administrativie procesi attieciba uz muitas noteikumu parkapumiem, kas minéti 3.—6.
panta, var tikt atsakti.

15. pants
Jurisdikcija

Dalibvalstis nodroSina, ka tas realiz€ jurisdikciju par muitas noteikumu

parkapumiem, kas minéti 3.—6. panta, saskana ar kadu no turpmak mingtajiem

kriterijiem:

(a) muitas noteikumu parkapums ir pilnigi vai dalgji izdarits attiecigas dalibvalsts
teritorija;

(b) persona, kura izdarTjusi muitas noteikumu parkapumu, ir §is dalibvalsts
valstspiederigais;

(c) preces, kas ir saistitas ar muitas noteikumu parkapumu, atrodas attiecigas
dalibvalsts teritorija.

Dalibvalstis nodrosina, ka gadijuma, ja vairak neka viena dalibvalsts pieprasa
jurisdikciju par to pasu muitas noteikumu parkapumu, jurisdikciju realiz€ dalibvalsts,
kura notiek kriminalprocess pret to pasu personu saistiba ar tiem pasiem faktiem. Ja
jurisdikciju nevar noteikt saskapa ar pirmo dalu, dalibvalstis nodroSina, ka
jurisdikciju realiz€ dalibvalsts, kuras kompetenta iestade pirma sak procesus attieciba
uz muitas noteikumu parkapumu pret to paSu personu saistiba ar tiem paSiem
faktiem.
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16. pants
Dalibvalstu sadarbiba

Dalibvalstis sadarbojas un apmainas ar visu informaciju, kas vajadziga procesos attieciba uz
darbibu vai bezdarbibu, kas ir muitas noteikumu parkapums, kas minéts 3.—6. panta, jo pasi
gadijuma, ja vairak neka viena dalibvalsts ir sakusi procesus pret to pasu personu saistiba ar
tiem paSiem faktiem.

17. pants

AizturéSana

Dalibvalstis nodrosSina, ka kompetentajiem dienestiem ir iesp&ja uz laiku aizturét jebkadas
preces, transportlidzeklus vai jebkadus citus lidzeklus, ko izmanto 3.—6. panta min€to muitas
noteikumu parkapumu izdariSanai.

18. pants
Komisijas zinojuma sniegSana un parskatiSana
Komisija Iidz [2019. gada 1. maijam] iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu

par §is direktivas piemérosanu, kura noverte, kada meéra dalibvalstis ir veikusas vajadzigos
pasakumus, lai izpilditu §1s direktivas prasibas.

19. pants
Transponé$ana
1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas nepiecieSami, lai

velakais Iidz [2017.gada 1. maijam] izpilditu §is direktivas prasibas.
Dalibvalstis ttilit dara zinamus Komisijai minéto aktu tekstus.

Kad dalibvalstis pienem min&tos aktus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai $adu
atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama Sada
atsauce.

2. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai savu tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas
pienem joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.

20. pants
Stasanas speka
Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas

Oficialaja Vestnest.

21. pants
Adresati
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Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele,

Eiropas Parlamenta varda
priekssedetajs

LV

Padomes varda
prieksséedetajs
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